ACPA004

UK - 3-12V 36W UNIVERSAL ADAPTER

DE - UNIVERSALNETZTEIL 3-12V / 36W

FR - ADAPTATEUR UNIVERSEL 3-12 V 36 W Haute Qualité
NL - 3-12V 36W UNIVERSELE ADAPTER

IT- ALIMENTATORE UNIVERSALE 3-12V 36W

ES - ADAPTADOR UNIVERSAL 3-12V 36W

HU - 3-12V 36W UNIVERZALIS ADAPTER

Fl- 3-12V 36W UNIVERSAALIMUUNTAJA

SW - 3-12V 36W UNIVERSALADAPTER

CZ- 3-12V 36 W UNIVERZALNI ADAPTER

RO - ADAPTOR UNIVERSAL 3-12V 36W

GR - UNIVERSAL TPOPOAOTIKO 3-12V 36W AMNO THN
DK - 3-12V 36W UNIVERSEL ADAPTER

NO - 3-12V 36W UNIVERSAL ADAPTER

ENGLISH

Specifications:

Input voltage: 100 V - 240 V AC ~ 60/50 Hz 800mA

Output voltage: 5/6/75/9/12/13.5/15V (DC)
Output current: Max. 3000mA

Colour: Black

Dimensions: 110x50x30 mm

Instructions:

1. Set the voltage selector to match the required voltage.

2. “Never use a device which require more current (mA) then
mentioned on the label the adapter.”

3. Select the correct output plug.

4. Check the polarity of the electronic unit and set the right
polarity by fitting the output plug as shown in the drawing
below. The arrows on the sockets show which pole is central.
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5. Plug the adapter into a 230 V AC outlet socket.

Safety precautions:

A A To reduce risk of electric shock, this product
should ONLY be opened by an authorized

technician when service is required. Disconnect the product from

mains and other equipment if a problem should occur. Do not

expose the product to water or moisture.

Maintenance:
Clean only with a dry cloth. Do not use cleaning solvents or
abrasives.

Warranty:

No guarantee or liability can be accepted for any changes and
modifications of the product or damage caused due to incorrect
use of this product.

General:

Designs and specifications are subject to change without notice.
All logos brands and product names are trademarks or
registered trademarks of their respective holders and are hereby
recognized as such.

Keep this manual and packaging for future reference.

Attention:
This product is marked with this symbol. It means that
used electrical and electronic products should not
be mixed with general household waste. There is a
EEER scparate collections system for these products.

The external flexible cable or cord of this transformer cannot
be replaced; if the cord is damaged, the transformer shall
be scrapped.

DEUTSCH

Spezifikationen:

Eingangsspannung: 100 V - 240 V AC ~ 60/50 Hz 800mA

Ausgangsspannung:  5/6/7.5/9/12/13.5/15V (DC)
Ausgangsleistung: Max. 3000 mA

Farbe: Schwarz

Abmessungen: 110 x 50 x 30 mm

Bedienungshinweise:

1. Stellen Sie den Spannungsumschalter auf die benétigte
Spannung ein.

2. ,Benutzen Sie keinesfalls ein Gerat, dessen Stromaufnahme
(mA) héher ist, als auf dem Typenschild des Adapters
angegeben.”

3. Wabhlen Sie den korrekten Anschlussstecker.

4. Uberpriifen Sie die Polaritat des anzuschlieRenden
Gerates und stellen Sie die korrekte Polaritat mit dem
Anschlusstecker ein, wie nachstehend dargestellt. Die Pfeile
auf den Steckern zeigen den mittleren Pol.

5. SchlieRen Sie das Netzteil an einer 230-V-Steckdose an.

Sicherheitsvorkehrungen:
AA Um das Risiko eines elektrischen Schlags

= zu verringern, sollte dieses Produkt
AUSSCHLIESSLICH von einem autorisierten Techniker geéffnet
werden. Bei Problemen trennen Sie das Gerét bitte von der
Spannungsversorgung und von anderen Geraten ab. Stellen
Sie sicher, dass das Gerat nicht mit Wasser oder Feuchtigkeit in
Berlihrung kommt.

Wartung:
Nur mit einem trockenen Tuch saubern. Keine Reinigungs- oder
Scheuermittel verwenden.

Garantie:

Es kann keine Garantie oder Haftung fiir irgendwelche
Anderungen oder Modifikationen des Produkts oder fiir
Schéaden Gbernommen werden, die aufgrund einer nicht
ordnungsgemafen Anwendung des Produkts entstanden sind.

Allgemeines:

Design und technische Daten kdnnen ohne vorherige
Ankiindigung geéndert werden.

Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder
eingetragene Marken ihrer jeweiligen Eigentlimer und werden
hiermit als solche anerkannt.

Bitte bewahren Sie Bedienungsanleitung und Verpackung fiir
spatere Verwendung auf.

Achtung:
Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet.
E Es bedeutet, dass die ausgedienten elektrischen und
elektronischen Produkte nicht mit dem allgemeinen
mmmm Haushaltsmill entsorgt werden dirfen. Fir diese Produkte
stehen gesonderte Sammelsysteme zur Verfigung.

Das externe flexible Kabel oder Kabel dieses Transformators kann
nicht ersetzt werden; Wenn das Kabel beschadigt ist, muss
der Transformator verschrottet werden.

FRANGAIS

Spécifications :
Tension d’entrée :
Tension de sortie :

100V - 240 V AC ~ 60/50 Hz 800mA
5/6/75/9/12/13.5/15V (CC)

Courant de sortie : Max. 3000 mA
Couleur: noir

Dimensions : 110 x 50 x 30 mm
Mode d’emploi :

1. Positionnez le sélecteur de tension sur la valeur appropriée.

2. “N'utilisez jamais un appareil qui exige plus de courant (mA)
que ce qui indiqué sur I'étiquette de I'adaptateur.”

3. Sélectionnez la prise de taille appropriée.

4. Veérifiez les polarités de I'appareil électronique et insérez
la prise en respectant les polarités comme illustré dans la
figure ci-dessous. Les fléches sur les prises indiquent le pole

N=isc

5. Branchez I'adaptateur dans une prise secteur 230 V CA.

Consignes de sécurité :

Pour réduire le risque de choc électrique,
AA ce produit ne doit étre ouvert que par un
technicien qualifié si une réparation s'impose. Débranchez

I'appareil et les autres équipements du secteur s’il y a un
probléme. Ne pas exposer I'appareil a I'eau ni a '’humidité.

Entretien :
Ne nettoyez I'appareil qu’avec un chiffon sec. N'utilisez pas de
solvants ou de produits abrasifs.

Garantie :

Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas

de modification et/ou de transformation du produit ou en cas de
dommages provoqués par une utilisation incorrecte de I'appareil.
Généralités :

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets a
modification sans notification préalable.

Tous les logos de marques et noms de produits sont des
marques déposées ou immatriculées dont leurs détenteurs sont
les propriétaires et sont donc reconnues comme telles dans ce
documents.

Conservez ce manuel et 'emballage pour toute référence
ultérieure.

Attention :

Ce symbole figure sur I'appareil. Il signifie que les
E produits électriques et électroniques ne doivent pas étre

jetés avec les déchets domestiques. Le systeme de
EEEE collecte est différent pour ce genre de produits.

Le cable ou cordon flexible externe de ce transformateur ne
peut pas étre remplacé ; si le cordon est endommagé, le
transformateur doit étre mis au rebut.

NEDERLANDS

Specificaties:

thgangsspanning: 100 V - 240 V AC ~ 60/50 Hz 800mA

Uitgangsspanning: 5/6/75/9/12,13.5, 15V (DC)
@itgangsstroom: Max. 3000mA

fieur: Zwart

Afmetingen: 110x50x30 mm

Gebruiksaanwijzing:
Stel de spanningsschakelaar zodanig in dat het overeenkomt
met de vereiste spanning.
“Gebruik nooit een apparaat dat meer stroom (mA) vereist

5. dan gespecificeerd op de label van de adapter.”
Selecteer een uitgangsstekker van de juiste afmeting.
Controleer de polariteit van het elektronische apparaat en
stel de juiste polariteit in door de uitgangsstekker volgens
de afbeelding hieronder aan te sluiten. De pijltjes op de
aansluiting geven de centrale pool aan.
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Steel de adapter in een 230 V AC stopcontact.

Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen:
A A Om het risico op elektrische schokken te

i voorkomen mag dit product ALLEEN worden
geopend door een erkende technicus wanneer er onderhoud
nodig is. Koppel het product los van de elektrische voeding en
van andere apparatuur als zich problemen voordoen. Stel het
product niet bloot aan water of vocht.

Onderhoud:
Uitsluitend reinigen met een droge doek. Gebruik geen
reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Garantie:

Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade
veroorzaakt door een verkeerd gebruik van dit product, kan
geen aansprakelijkheid worden geaccepteerd. Tevens vervalt
daardoor de garantie.

Algemeen:

Wijziging van ontwerp en specificaties zonder voorafgaande
mededeling onder voorbehoud.

Alle logo’s, merken en productnamen zijn handelsmerken of
geregistreerde handelsmerken van de respectievelijke eigenaren
en worden hierbij als zodanig erkend.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor latere raadpleging.

Let op:
Dit product is voorzien van dit symbool. Dit symbool
ﬁ geeft aan dat afgedankte elektrische en elektronische
producten niet met het gewone huisafval verwijderd
mmmm mogen worden. Voor dit soort producten zijn er speciale
inzamelingspunten.

De externe flexibele kabel of het snoer van deze transformator
kan niet worden vervangen; als het snoer beschadigd is,
moet de transformator worden gesloopt.

ITALIANO

Specifiche:
Voltaggio in entrata:
Voltaggio in uscita:

100 V - 240 V AC ~ 60/50 Hz 800mA
5/6/75/9/12/13.5/15V (DC)

Corrente in uscita: Max. 3000mA
Colore: Nero
Dimensioni: 110 x 50 x 30mm
Istruzioni:

1. Fate corrispondere il selezionatore del voltaggio al voltaggio
richiesto.

2. “Non utilizzate mai un dispositivo che richieda piu corrente
(mA) di quella menzionata sull’etichetta dell'alimentatore”.

3. Selezionate la dimensione corretta della spina di uscita.

4. Controllate la polarita dell’'unita elettronica e configurate la
polarita corretta inserendo la spina in uscita come mostrato
nel disegno sottostante. Le frecce sulla spina mostrano qual
¢ il polo centrale.
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5. Inserite I'alimentatore in una presa elettrica a 230V AC.

Precauzioni di sicurezza:
A Per ridurre il rischio di shock elettrico,

Zzt questo prodotto dovrebbe essere aperto
SOLO da un tecnico autorizzato quando € necessario ripararlo.
Scollegare il prodotto dall’alimentazione e da altri apparecchi se
dovesse esserci un problema. Non esporre il prodotto ad acqua
o umidita.

Manutenzione:
Pulire solo con un panno asciutto. Non utilizzare solventi
detergenti o abrasivi.

Garanzia:

Non sara accettata alcuna garanzia o responsabilita in relazione
a cambiamenti e modifiche del prodotto o a danni determinati
dall’'uso non corretto del prodotto stesso.

Generalita:

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica
senza necessita di preavviso.

Tutti i marchi a logo e i nomi di prodotto sono marchi
commerciali o registrati dei rispettivi titolari e sono riconosciuti
come tali in questo documento.

Tenere questo manuale e la confezione per riferimento futuro.

Attenzione:
Il prodotto € contrassegnato con questo simbolo, con
Ef il quale si indica che i prodotti elettrici ed elettronici
non devono essere gettati insieme ai rifiuti domestici.
mmmm Per questi prodotti esiste un sistema di raccolta
differenziata.

Il cavo flessibile esterno o il cavo di questo trasformatore non
possono essere sostituiti; se il cavo &€ danneggiato,
il trasformatore deve essere rottamato.

ESPANOL

Especificaciones:
Tensioén de entrada:
Tension de salida:

100 V - 240 V AC ~ 60/50 Hz 800mA
5/6/75/9/12/13.5/15V (DC)

Corriente de salida: Max. 3000mA
Color: Negro
Dimensiones: 110 x 50 x 30 mm

Instrucciones:

1. Ajuste el selector de voltaje para que coincida con la tensién
necesaria.

2. “Nunca use un dispositivo que necesite mas intensidad (mA)
que la viene indicada en la etiqueta del adaptador”.

3. Seleccione el tamafio correcto enchufe de salida.

4. Compruebe la polaridad de la unidad electrénica y
establezca la polaridad correcta de salida de adaptacion al
enchufe como se muestra en el dibujo de abajo. Las flechas
en las tomas muestran que la pole es central.

5. Enchufe el adaptador en una toma de 230V CA de salida.

Medidas de seguridad:

A Para reducir el peligro de descarga eléctrica,
este producto SOLO lo deberia abrir un

técnico autorizado cuando necesite reparaciéon. Desconecte

el producto de la toma de corriente y de los otros equipos si

ocurriera algun problema. No exponga el producto al agua ni a

la humedad.

Mantenimiento:
Limpielo solo con un pafio seco. No utilice disolventes de
limpieza ni productos abrasivos.

Garantia:

No se aceptara ninguna garantia o responsabilidad derivada
de cualquier cambio o modificaciones realizadas al producto o
dafios provocados por un uso incorrecto del producto.

General:

Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios
sin previo aviso.

Todas las marcas de logotipos y nombres de productos
constituyen patentes o marcas registradas a nombre de sus
titulares correspondientes, reconocidos como tal.

Conserve este manual y el embalaje en caso de futura
necesidad.

Atencion:
Este producto esta sefalizado con este simbolo. Esto
E significa que los productos eléctricos y electronicos
usados no deberan mezclarse con los desechos
mmmm domésticos generales. Existe un sistema de recogida
individual para este tipo de productos.

El cable o cordén flexible externo de este transformador no
se puede reemplazar; si el cable esta dafado, se debe
desechar el transformador.

MAGYAR

Miiszaki adatok:
Bemeno feszilltség:
Kimeno feszliltség:

100 V - 240 V AC ~ 60/50 Hz 800mA
5/6/75/9/12/13.5/15V (DC)

Kimend aram: Max. 3000mA
Szin: Fekete

Méretek: 110 x 50 x 30mm
Utasitasok:

1. Allitsa a fesziiltségvalasztét a kivant fesziiltségnek
megfelel6 allasba.

2. ,Soha ne hasznaljon olyan késziléket, amelynek
aramfelvétele (mA) nagyobb az adapterre irt értéknél.”

3. Vélassza ki a megfelel6 méretili kimend csatlakozodugét.

4. Ellenérizze az elektromos késziilék polaritasat és allitsa be
a helyes polaritast a kimend csatlakozodugonak az alabbi
abran lathato elhelyezésével. Az aljzatokon talalhato nyilak
jelzik, hogy melyik kivezetés a k6zéps6.

B -0

5. Csatlakoztassa az adaptert egy 230V AC csatlakozodaljzatba.

Biztonsagi 6vintézkedések:
A Az aramiités veszélyének csokkentése

- érdekében ezt a terméket KIZAROLAG
a markaszerviz képvisel6je nyithatja fel. Hiba esetén hizza
ki a termék csatlakozéjat a konnektorbdl, és kdsse le mas
berendezésekrdl. Vigyazzon, hogy ne érje a terméket viz vagy
nedvesség.

Karbantartas:

Csak szaraz ronggyal tisztitsa. Tisztitd- és surolészerek
hasznalatat mellézze.

Jotallas:

Nem véllalunk jotallast és felel6sséget a terméken végzett

véltoztatas vagy modositas vagy a termék helytelen hasznalata
miatt bekdvetkezd karokeért.

Altalanos tudnivalék:

Akivitel és a miiszaki jellemzdk el6zetes értesités nélkil is
maodosulhatnak.

Minden logd, terméknév és markanév a tulajdonosanak
markaneve vagy bejegyzett markaneve, azokat ennek
tiszteletben tartasaval emlitjik.

Orizze meg ezt az utmutatét és a csomagolast.

Figyelem:
Ezt a terméket ezzel a jeldlésel lattuk el. Azt jelenti,
ﬂ hogy az elhasznalt elektromos és elektronikus
termékeket tilos az altalanos haztartasi hulladékhoz
mmmm keverni. Begydijtésiiket kiilon begydijtd létesitmények
végzik.
Ennek a transzformatornak a kiilsé rugalmas kabele vagy

kabele nem cserélhetd; ha a vezeték sérdilt,
a transzformatort selejtezni kell.

Tekniset tiedot:

Syéttojannite: 100 V - 240 V AC ~ 60/50 Hz 800mA
Antojénnite: 5/6/75/9/12/13.5/15V (DC)
Teho: Maks. 3 000mA

Vari: Musta

Mitat: 110 x 50 x 30mm

Kayttéohjeet:

1. S&ada jannitteenvalitsin sopivalle jannitteelle.

2. Ala koskaan kaytd muuntajaa sellaisen laitteen kanssa, joka
kayttaa suurempaa tehoa kuin muuntaja.

3. Valitse oikean kokoinen pistotulppa.

4. Tarkista sahkolaitteen napaisuus ja aseta oikea napaisuus
littdmalla pistotulppa alla olevan kuvan osoittamalla tavalla.
Pistokkeen nuoli osoittaa, kumpi napa on keskimmainen
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5. Liitd muuntaja 230V AC verkkovirtapistokkeeseen.

Turvallisuuteen liittyvat varoitukset:

A Sahkaiskun riskin pienentamiseksi,
AINOASTAAN valtuutettu huoltohenkild

saa avata tdman laitteen huoltoa varten. Jos ongelmia ilmenee,

irrota laite verkkovirrasta ja muista laitteista. Ala altista laitetta

vedelle alaka kosteudelle.

Huolto:
Puhdista ainoastaan kuivalla kankaalla. Ala kéyté liuottimia tai
hankausaineita.

Takuu:
Takuu ja vastuuvelvollisuus mitatdityvat, jos tuote vaurioituu
siihen tehtyjen muutoksien tai sen vaarinkayton takia.

Yleista:

Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda
ilmoituksetta.

Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien
omistajien tuotemerkkeja tai rekisterdityja tuotemerkkeja ja niita
on kasiteltava sellaisina.

Sailyta kayttoohjeet ja pakkaus mydhempaa kayttotarvetta
varten.

Huomio:
Tuote on varustettu télla merkilla. Se merkitsee, ettei
E kaytettyja sahko- tai elektronisia tuotteita saa havittaa
kotitalousjatteen mukana. Kyseisille tuotteille on
mmmm ©lemassa erillinen kerdysjarjestelma.
Taméan muuntajan ulkoista joustavaa kaapelia tai johtoa ei
voi vaihtaa; jos johto on vaurioitunut, muuntaja on romutettava.

SVENSKA

Specifikationer:

Spanning in: 100 V - 240 V AC ~ 60/50 Hz 800mA
Spanning ut: 5/6/75/9/12/13.5/15V (DC)
Strém ut: Max 3 000 mA

Farg: Svart

Matt: 110 x 50 x 30 mm

Instruktioner:

1. Stéll in spanningsvaljaren pa énskad spanning.

2. “Anvand aldrig en apparat som kréver mer strém (mA) &n
vad som anges pa adapterns etikett.”.

3. Valj korrekt storlek pa kontakten ut.

4. Kontrollera polariteten pa den elektriska enheten och stéll
in den ratt genom att anvanda ratt kontakt ut enligt figuren
nedan. Pilarna pa uttaget visar vilken pol som &r central.

5. Anslut adaptern till ett 230V eluttag.

Sidkerhetsanvisningar:

A A For att minska risken for elektriska stotar bor
denna produkt ENDAST 6ppnas av behdrig

tekniker nar service behdvs. Dra ut stromkabeln fran eluttaget

och koppla ur all annan utrustning om nagot problem skulle

uppsta. Utsatt inte produkten for vatten eller fukt.

Underhall:
Rengdr endast med torr trasa. Anvand inga rengdringsmedel
som innehaller I6sningsmedel eller slipmedel.

Garanti:

Ingen garanti géller vid andringar eller modifieringar av
produkten eller for skador som har uppstatt pa grund av felaktig
anvandning av denna produkt.

Allmént:

Utseende och specifikationer kan komma att andras utan
féregadende meddelande.

Alla logotyper och produktnamn ar varumarken eller registrerade
varumarken som tillhor sina dgare och ar hdrmed erkdnda som
sadana.

Behall bruksanvisningen och férpackningen for eventuellt
framtida behov.

Obs!

Produkten ar markt med denna symbol som betyder att
ﬁ anvanda elektriska eller elektroniska produkter inte far

slangas bland vanliga hushallssopor. Det finns sarskilda
EEEE  jtervinningssystem for dessa produkter.

Den externa flexibla kabeln eller sladden pa denna transformator

kan inte bytas ut; om sladden ar skadad ska transformatorn skrotas.

Specifikace:
Vstupni napéti:
Vystupni napéti:

100 V - 240 V AC ~ 60/50 Hz 800mA
5/6/75/9/12/13.5/15V (DC)

Vystupni proud: Max. 3 000 mA

Barva: Cerna

Rozméry: 110 x 50 x 30 mm

Pokyny:

1. Nastavte pfepina¢ napéti tak, aby odpovidal pozadovanému
napéti.

2. ,Nikdy nepouzivejte zafizeni, které vyZaduje vice proudu
(mA), nez je uvedeno na $titku adaptéru.”

3. Vyberte spravnou velikost vystupni zastreky.

4. Zkontrolujte polaritu elektrického zafizeni a nastavte
spravnou polaritu pfipojenim vystupni zastréky tak, jak je
vyobrazeno na nize uvedeném nakresu. Sipky na zasuvce
ukazuji, ktery pdl je na stfedovém pinu konektoru.

5. Zastréte adaptér do zasuvky 230 V AC.

Bezpecénostni opatieni:

A Abyste snizili riziko Urazu elektrickym Sokem,
mél by byt tento vyrobek otevien POUZE

autorizovanym technikem, je-li to nezbytné. V pfipadg, ze dojde

k zavadé, odpojte vyrobek ze sité a od jinych zafizeni. Vyrobek

nevystavujte vodé nebo vihkosti.

Udrzba:
K ¢isténi pouzivejte pouze suchy hadfik. Nepouzivejte Cistici
rozpoustédla ani abrazivni prostredky.

Zaruka:

Jakékoli zmény, modifikace nebo poskozeni zafizeni v dusledku
nespravného zachazeni se zafizenim rusi platnost zarué¢ni
smiouvy.

Obecné upozornéni:
Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni.
V8echna loga a obchodni nazvy jsou registrované obchodni
znacky pfislusnych vlastnikd a jsou chranény zakonem.
Pro budouci pouziti uschovejte tento navod a obal.
Upozornéni:
Tento vyrobek je oznagen timto symbolem. To
E znamena, ze se s vyrobkem musi zachazet jako s
nebezpecnym elektrickym a elektronickym odpadem
N 2 nelze jej po skonceni Zivotnosti vyhazovat s béZznym

domacim odpadem. Pro likvidaci téchto vyrobkl existuji
zvlastni sbérna strediska.

Externi flexibilni kabel nebo $iuru tohoto transformatoru nelze
vymeénit; pokud je kabel poskozen, musi byt transformator
seSrotovan.



ROMANA

Date tehnice:
Tensiune de intrare:
Tensiune de iegire:

100 V - 240 V AC ~ 60/50 Hz 800mA
5/6/75/9/12/13.5/15V (CC)

Curent de iesire: Max. 3000mA
Culoare: Negru
Dimensiuni: 110 x 50 x 30mm
Instructiuni:

1. Setati selectorul de tensiune in asa fel incat sa corespunda
tensiunii necesare.

2. ,Nu utilizati niciodata un dispozitiv care necesitd mai mult
curent (mA) decat cel mentionat pe eticheta adaptorului.”

3. Selectati mufa de iesire de dimensiuni corecte.

4. Verificati polaritatea unitatji electronice si setati polaritatea
corecta prin imbinarea mufei de iesire conform indicatjilor
din imaginea de mai jos. Sagetile de pe mufe indica polul

central.

5. Cuplati adaptorul intr-o prizé de 230V CA.

Masuri de siguranta:

Pentru a se reduce pericolul de
A A electrocutare, acest produs va fi desfacut
NUMAI de catre un tehnician avizat, cand este necesara
depanarea. Deconectati produsul de la priza de retea sau alte
echipamente in cazul aparitiei unei probleme. Nu expuneti
produsul apei sau umezelii.

intretinere:
Curatarea trebuie facuta cu o carpa uscata. Nu folositi solventi
sau agenti de curatare abrazivi.

Garantie:

Nu oferim nicio garantie si nu ne asumam niciun fel de
responsabilitate in cazul schimbarilor sau modificarilor aduse
acestui produs sau in cazul deteriorarii cauzate de utilizarea
incorecta a produsului.

Generalitati:

Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o
notificare prealabila.

Toate siglele marcilor si denumirile produselor sunt marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale proprietarilor de
drept si prin prezenta sunt recunoscute ca atare.

Pastratj acest manual si ambalajul pentru consultari ulterioare.

Atentie:

Pe acest produs se afla acest marcaj. Acesta semnifica
Ef faptul ca produsele electrice si electronice nu trebuie

eliminate odata cu gunoiul menajer. Aceste produse au
EEER (n sistem separat de colectare.

Cablul sau cablul flexibil extern al acestui transformator nu
poate fi Tnlocuit; daca cablul este deteriorat,
transformatorul va fi casat.

EAAHNIKA

Mpodiaypagég:
Téon e106d0u:
Téon §6dou:

100V - 240 V AC ~ 60/50 Hz 800mA
5/6/75/9/12/13.5/15V (DC)

PeGpa e§6d0u: Méy. 3000mA
Xpwpa: Maupo
AlaoTdoeig: 110 x 50 x 30mm
Odnyieg:

1. PuBpioTe Tov emAoyéa Tdong WaoTe va TaipIadel he TNV
€mMBuNTH TdON.

2. “[MoTé un XPNOIUOTIOIEITE CUTKEUN, N OTTOIO ATTAITET
TTEPIOOOTEPO PEUPA (MA) aTTO AUTO TTOU AVOPEPEI OTNV
ETIKETO O HETAOKNMATIOTAG.”

3. EmAégTe 1O BUOPa £§650U CWOTOU PEYEBOUG.

4. EAéyETe TNV TTOAIKOTNTA TNG NAEKTPOVIKAG HOvVAdAG Kal 0pioTe
TN oWOTH TTOAIKOTNTA TaIPIGZOVTAG TO BUCHA €650V OTTWG
@aiveTal ato TTapakaTw oxédio. Ta BEAN aTig TTpileg deixvouv
010G TTOAOG €ival KEVTPIKAG.

5. ZuvdéaTe To TPoPodoTIKG Ot pia TTpida 230V AC.

0dnyieg ao@alsiag:
A frozoXH lMa va PeboeTe Tov KivOuvo NAEKTPOTTANEOG,

T0 TIPOIOV auTS Ba TTpETTel va avoixBei MONO
aTTd £E0UTIOBOTNIEVO TEXVIKO OTAV ATTAITEITAI GUVTAPNON (0£PPIG).
ATtroouvdEéaTe 1o TTPOIGV aTtd TNV TTPICa KOl GANO €§OTTAIOHS av
TrapouaciaaTei TTPOBANUA. Mnv eKBETETE TO TTPOIGV € VEPO A Uypacia.

ZuvtApnon:
KaBapioTe povo e éva ateyvd avi. Mn xpnaoipotrolgite SIaAUTEG
) AsiavTIKa.

Eyyunon:

Oudepia eyyunaon ) eubuvn dev gival ATTOBEKTH) O€ TIEPITITWON
aAAayrg i} HETATPOTTAG TOU TTPOIGVTOG i BAGBNG TTou TTPOKARBNKE
AOyw e0@aApévng XPAONG TOU TTPOIGVTOG.

levika:
To ox£810 Kal Ta XAPAKTNPIOTIKA UTTopoUv va aAAGEouv Xwpig
Kapia TpoeidoTroinon.
‘OAa 1 AoyoéTUTIA, 01 ETTWVUIEG KAl Ol OVOATiEG TTPOIOVTWV
€ival EYTTOPIKA ONPOTA 1) CAPATA KATATEBEVTA TWV AVTIOTOIXWV
KATOXWV Kal d1a Tou TTapdvTog avayvwpiovTal wg TETola.
DUAGETE TO TTAPAV EYXEIPIDIO KAl T CUOKEUATTA YIO HEAAOVTIKA
avagopd.
Mpoooxn:
To OUYKEKPIPEVO TTPOIGV EXEI ETTIONPAVOET uE AUTO
ﬁ T0 GUPBOAO. AuTd Onuaivel 6Tl OI HETAXEIPIOPEVES
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG OV TTPETTE
B VO QVAPEYVUOVTOI JE TO KOIVA OIKIOKA aTToppiJuaTa.
YTapyxel EexwplioTd cUoTNUA GUAAOYAG Yia auTa Ta
QVTIKEIPEVA.
To e§wTePIKS EUKAPTITO KAAWDIO 1) KOAWSIO auToU TOU
UETOOXNMATIOTH OEV PTTOPET VA avTIKATaoTaBEl. Qv TO
KaAWBIO €ival KATEGTPAPUEVO, O HETAOXNMATIOTAG
TIPETTEI VA OTTOPPIPOEI.

Specifikationer:

Indgangsspaending: 100 V - 240 V AC ~ 60/50 Hz 800mA

Udgangsspaending: 5/6/75/9/12/13.5/15V (DC)
Udgangsstram: Maks. 3000mA
Farve: sort

Dimensioner: 110 x 50 x 30mm

Vejledninger:

1. Indstil speendingsveelgeren til at passe til den ngdvendige
stram.

2. “Anvend aldrig et apparatet der kraever mere strem (mA) end
angivet pa maerket pa adapteren.”.

3. Veelg den korrekte starrelses udgangsstik.

4. Kontroller den elektroniske enhedes polaritet og indstil den
rigtige polaritet ved at tilpasse udgangsstikket som vist pa
tegningen herunder. Pilene pa stikkontakten viser hvilken pol
der er central.

5. Tilslut adapteren til en 230V AC stikkontakt.

Sikkerhedsforholdsregler:
A For at nedszette risikoen for elektrisk stad,

' . ma dette produkt, f.eks. nar der kreeves
service, KUN abnes af en autoriseret tekniker. Frakobl produktet
stikkontakten og andet udstyr, hvis der opstar et problem. Udsaet
ikke produktet for vand eller fugt.

Vedligeholdelse:
Renger kun med en tar klud. Brug ikke oplgsningsmidler eller
slibende renggringsmidler.

Garanti:
Ingen garanti og ikke noget ansvar kan patages for sendringer af
produktet eller for skade pa grund af forkert brug af dette produkt.

Generelt:

Design og specifikationer kan eendres uden varsel.

Alle bomaerker og produktnavne er varemeerker eller
registrerede varemaerker tilhgrende deres respektive ejere og
anses herved som sadan.

Gem brugervejledningen og emballagen til senere brug.

Bemaerk:

Dette produkt er maerket med dette symbol. Det betyder,
ﬁ at brugt elektrisk og elektronisk udstyr ikke méa bortskaffes

sammen med almindeligt husholdningsaffald. Der findes
M szrlige indsamlingssystemer for disse produkter.

Det eksterne fleksible kabel eller ledning til denne transformer
kan ikke udskiftes; hvis ledningen er beskadiget,
skal transformeren skrottes.

Spesifikasjoner:
Inngangsspenning:
Utgangsspenning:
Utgangsstrom:
Farge:
Dimensjoner:

100 V - 240 V AC ~ 60/50 Hz 800mA
5/6/75/9/12/13.5/15V (DC)
Maks. 3000mA

Svart

110 x 50 x 30mm

Instruksjoner:
1. Sett spenningsvelgeren slik at den passer pakrevd spenning.

2. “Bruk aldri en enhet som krever mer strgm (mA) enn det som
er angitt p4 merket pa adapteren.”

3. Velg den korrekte stgrrelsen pa utgangspluggen.

4. Kontroller polariteten pa den elektriske enheten og sett den
korrekte polariteten ved a tilpasse utgangspluggen som vist
i tegningen under. Pilene pa kontakten viser hvilken pol som

er sentral.

5. Plugg inn adapteren i en veggkontakt med 230V
vekselstrgm.

Sikkerhetsforholdsregler:
AA For & redusere faren for stremstet, skal

. dette produktet BARE apnes av en autorisert
tekniker nar vedlikehold er ngdvendig. Koble produktet fra
strammen og annet utstyr dersom et problem oppstar. Ikke
utsett produktet for vann eller fuktighet.

Vedlikehold:
Rens bare med en tarr klut. Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

Garanti:

Ingen garanti eller erstatningsansvar aksepteres ved endringer
og modifiseringer av produktet eller skade forarsaket av uriktig
bruk av dette produktet.

Generelt:

Utforming og spesifikasjoner kan endres uten forhandsvarsel.
Alle logoer, merker og produktnavn er varemerker eller registrerte
varemerker til de respektive eierne, og skal behandles som dette.
Behold denne veiledningen og innpakningen for fremtidig referanse.

Forsiktig:

Dette produktet er markert med dette symbolet. Det
E betyr at brukte elektriske og elektroniske produkter ikke

ma blandes med vanlig husholdningsavfall. Det finnes
Emmm egne innsamlingssystem for slike produkter.

Den eksterne fleksible kabelen eller ledningen til denne
transformatoren kan ikke byttes ut; Hvis ledningen er skadet,
skal transformatoren skrotes.



